
VII. évfolyam. 1888. Turócz-Szt.-Márton. január 29.

Felvidéki Híradó.
TÁRSADALMI  és KOZ.MÍ’VT.LŰDÉS1 I1MTILAP.

A Magyarországi Ká'pat Egyesület Hjrozeg S:asz Coüurg-Golliai FUlöp 0 királyi fensége védnöksége alatt álla Szittnya Osztályánál; közlönye.
l l o l l/ .v iu a i  a r a  t

Fél •

N'«trr

p ^ lc l

-$H M EG JELEN IK: MINDEN VASARNAP. -$•

A lap> szellemi részét illető közlemények a szerkesztősé.pe, hirdetések és előfizetések a 
kiadóhivatalra ezimezve Turócz-Szt Mártonba küldendők.

.1  h iva ta lo s  h ird e té seke t . k é z ir a to k a t p én tek ig  k é r jü k  bekü lden i.

Hivatalos hirdetések dija:
íoo szóig 2 írt., ezentúl minden 
megkezdett száz szónál ;o  krral 

tóbb.

Nálunk és másutt.
Bizonyára élénk érdeklődés tár

gyát fogja képezni azokra nézve, kik 
a nemzetiségi Ügyekkel foglalkoznak, 
a porosz közoktatásügyi miniszternek 
Jazdrewiki lengyel képviselőnek in- 
terpelláuziójára adott válasza.

A német közoktatásügyi minisz
ter ugyanis elrendelte, hogy Posen- 
ben a lengyel nyelv tanítását szün
tessék be s e helyett a német nyelv 
kötelező tanítását rendelte el.

A kultuszminiszter válaszában ki
emelte. hogy a német nyelv tanításá
nak czélja, hogy a lengyel anyanyelvű 
porosz alattvalók a német nyelvet el
sajátíthassák, hogy megszabaduljanak 
a társadalmi és közgazdasági elszi- 
geleltségtöl es hogy képesítést nyer
jenek arra, hogy Poroszország és 
Németország közéletében inkább részt 
vehessenek, mint eddig. Végül a mi
niszter hangsúlyozta, hogy a n é m e t  
n y e l v e t  a p o r o s z  á I 1 a in ö s z- 
s z e s t a g j a i n a k  e g y a r á n t  
b i r n i o k ke l l .

Így beszél a német kultuszminisz
ter s rendeletét teljes szigorral hajtja 
végre.

Nálunk csak annyiban rendelke
zik a törvény, hogy a magyar nyelv
nek, mint az á l l a  m h i v a t a I o a 
n y e l v é n e k ,  tanítása minden isko
lára nézve kötelező, e mellett azon
ban senki sincs eltiltva, hogy anya- 
nyelvét is taníthassa, tanulhassa.

8 mig a nemzetiségi lapok ben
nünket a külföld előtt elnyomással, 
üldözéssel vádolnak, nem látják, vagy 
nem akarják látni, hogyan németesiti

Poroszország Posent ; hogyan ntssi- 
fikálja Oroszország Lengyelországot.

Tekintsenek csak az általuk any* 
nyira dicsőített Oroszország felé s 
látni fogják, hogy ott nem ismernek 
jogot, hogy ott csak egy vallás, csak 
egy nyelv uralkodik.

Talán kivételt tennének a tót 
testvérek kedvéért ? Nem hisszük. Pró
bálják meg csak azok, kik a magyar 
állam eljárásával annyira elégedet
lenek s meg vagyunk győződve, hogy 
rövid idő múlva visszakivánkoznak 
onnét, hol még a gondolat szabad
sága sincs meg.

A magyar kormánynak a nemze
tiségekkel szemben tanúsított liberá- 
lismusa páratlanul áll az tijahb kor 
történetében s hogy egyes esetekben 
megszorításokkal volt kénytelen élni. 
tulajdonítsák azt azon eljárásnak, mely 
az állam jól (elfogott érdekeivel ellen
kező hajtogatásokban nyilvánult.

8 midőn összehasonlításokat teszünk 
kénytelenek vagyunk belátni, hogy a 
magyar állam még nem használta fel 
azokat az eszközöket, melyek egysé
ges voltát biztosítanák. Avagy a ma
gyar nyelvet nem köteles Magyaror
szág minden polgára tudni s Magyar- 
ország közgazdasági és társadalmi 
érdekei nem követelik-e. hogy az az 
elszigclteltség. melyet m i mestersége
sen szítanak, megszűnjön?

A napokban hallottuk, hogy egy 
tót születésű ember, mikor azt kér
dezték tőle, hogy hol tanult magyarul, 
azt választ adta, hogy j ó  e m b e r e  k 
k ö z ö t t .

így gondolkolik a józan nép s 
az, ki a magyarokkal érintkezett, mert

volt alkalma meggyőződni a magyar 
nemzet jó indulatáról, 
t Meg vagyunk győződve, hogy a 

józan tót nép nem sokára fel fog sza
badulni a reá gyakorolt nyomás alól 
s a kölcsönös érinkezés által be fogja 
látni, liogy a magyar állam érdeke 
nem lehet egyéb, minthogy polgáiai- 
nak jóllétét, boldogulását elősegítse s 
hogy ezt tenni az államnak köteles
sége is.

A vidéki állami felsőbb leány
iskolák.

—  Irta ( ju ta  J ó z s e f .  —

A  bcszterczcbányai m. kir. állami fel
sőbb leányiskola elsőrendűnek (hatosztályu 
nak) hagyato tt; s a kormány ezen jóakara
tát Besztcrczcbánya városának és vidékének 
t.közönség; v.il 3b in in jg  is é rd e m e ltm e rt  az 
idén ez intézetbe, ót osziályba 105 növendék 
iratkozott be. A Vl-ik, vagyis a legfelső osz
tály ajövő iskolai évben, 1888. szept. 1 -én 
fog megnyittatni , tehát 35 tanulóval több, 
mint tavaly volt; ez igen tekintélyes emel
kedés. Világos jele ez annak, hogy a jobb- 
módú szülök és a közönség kezdik belátni, 
hogy napjainkban már a leányoknak is az 
eleminél magasabb fokú nevelésre és tanul
mányra van szükségük, s hogy e nevelést és 
tanítást a leányok nemcsak nagy városok
ban, hanem kisebb varosokban is nyerhetik 
és hogy itt is ép oly szellemi oktatásban 
részesülnek, mint akármilyen fő- vagy nagy 
városban. A  beszterczebányai állami felsőbb 
leányiskola ez idő szerint valamennyi vidéki 
állami felsőbb leányiskola közt a legnépe
sebb ; s i -̂y ha a t. szülők ezentúl is —  a

mit erősen reményiünk —  oly érdekael 
fognak viselttftni ez is' óla iránt, akkor az 
biztos jövőnek nézhet elébe.

A z 1887. évi miniszteri ú| szervezet
nek egyik legnevezetesebb pontja az. hogy 
az állami felsőbb leányiskola 6-dik usz-' 
tdlyát végzett növendékek, minden felvétel 
vizsgalat nélkül átmehetnek az elemi tani- 
tónőképző-intézet 3. évfolyamába, ez oly 
intézkedés, melyet minden érdekelt csak 
örömmel üdvözölhet; mert ezzel elejét vette 
a minisztérium ama roppant nagy anomáliá
nak, mely szerint eddig (ezen legmagasabb 
rendelet életbe léptetése napjáig) az állami 
felsőbb leányiskolák növendékeinek az V. és 
VI. osztályban töltött idejüket sokan sem
mibe sem vették, de sőt határozottan elve
szettnek tekintették ; s igy azon t. szülők, 
a kik leányukat esetleg a tanítónői pályára 
szánták, feltéve, hogy maga a leány is e 
pályára hivatással bir, a/, első és másod évi 
tanfolyamot bármely elsőrendű állami Iclsöbb 
leányiskolában, i g y  t e h á t  H c s z  t e r c z e  
b á n y á n  is , elvégezhetik, s csak III. és 
IV-ik évi tanfolyamra (lehat csak két évre) 
küldhetik valamely tanitónóképzóintézetbe. 
-  Ennek folytán az állami felsőbb leány
iskolák V. és Ví. osztályának tananyaga 
oly képen lett átalakítva, hogy ez iskolák 
növendékei, (az idegen nyelvek mellett), 
mindazon tantárgyakat tanulják, melyek a 
nőképezde I. és II. évfolyamában helyt fog
lalnak. u. m. egészségtant, neveléstant, tani- 
tastant, nemzetgazdaságtant, háztartástant 
stb. —  Kzek oly előnyök, melyekről minden 
további magyarázat fölöslegessé válik.

A  legújabb (1Ö87. évi) miniszteri szer
vezetnek nem kevésbé fontos azon intézke
dése is, mely szerint, a nyilvános polgári 
leanyisko'ák IV. osztályát jó sikerrel végzett 
tanulók, az állami felsőbb leányiskolák V.

A szerencsétlen szerelmes.
iF a r í ü r .g i  t ö r t é n e t  

I r t  n L u k á c s  P ir o s k a .

A  bálterem egyik szögletében folyt le 
a jelenet, melynek szereplői egy fiatal lány 
és egy fiatal ember.

A  lányt nevezzük cl Juliskának, a fér
fit pedig Dezsőnek.

A  lány természetesen szép vo l s a 
férfi természetesen szépnek képzelte magát. 
Hallgatóság nem szerepelt a jelenetnél, mert 
Dezső jól kiszemelte .1 helyet és a pillana
tot, hogy senki se háborgássá okét.

E gy pálma növény széles] levele elta
karta őket, akár csak lugasban ültek volna.

Dezső közelebb húzódott Jn 1 .kihoz 
s sokáig némán gyönyörködött a lány ba 
jaiban.

Belenézett azokba a mély tüzű nagy 
szemekbe, melyekből az artallan pajkossag 
verófénye sugárzott s melyekből a termé
szetes kaczérság villámai czikáztak elő.

Rajta feledte tekintetét a piros .ajka
kon, melyeknek csókja megbonthatná az el
mét, s mig a zene andalító dallama fellá
zadt szenvedélyét csöndes harmóniába rin
gatta, ajka lihegve, mohón szívta he azt a 
levegőt, melyben a gyönyörű lány lélegzett. 
Egyszerre úgy érezte, hogy tagj lin kéjes 
áradat fut át, egy ónkénytelen mozdulattal 
megragadta a lány kezet s halkan susogta:

— Szeretlek !
A lány ijedten összerezzent, de a má

sik pillanatban már ott ült a:kan a gyerm e
kes, bajos kaczér mosoly, mely képes volt 
zavarba hoznija leggyakorlottabb udvarlót is.

De a fiatal ember nem vette azt észre, 
még közelebb húzódott a lányhoz s reszkető 
hangon lázas szavakat suttogott a fülébe.

— Juliska! hallgasson meg végre s le
gyen közöttünk vége a félreértéseknek. En 
szeretem k eg yed et!

• Ezt már többször mondotta.
—  Es még most sem hiszi el ?

Nem.
De hát mivel bizonyítsam be ? Tűz 

zön elém feladatot, vagy legyen ki próbá
nak, csak higyje. hogy imádom és ne legyen 
oly szeszélyes.

Nem vagyok szeszélyes.
Eolyton és mindenkivel kac/ lrkodik.
A h ! ez uram már sértés !
Oh ne'ejtsen kétségbe!
De kérem . . .
Ne vigyen a végletekig !
Mi jogon beszél ón igy velem ?
A szerelem jogán ! Hi-z kegyed is 

szerel engem !
Ah minő vakmerőség! Ezért meg 

büntetem !
Nem tagadhatja cl szerelmét, hiszen 

elárulja minden tekintete.
Nem igaz ! csak azért sem szeretem !

— Nem szeret ?
Nem, nem és harmadszor is nem I
Juliska! gondolja meg mit beszél.
Meggondoltam.

—  A  kétségbeesés örvényébe kerget.
-  Nem bánom.

—  Csak legalább egy szalma szálat 
nyújtson felém, melyben reményem meg 
kaponkodhassék !

Juliska clkaczagta magát a szörnyű 
frázisra és felkelt.

—  Ne hagyjon cl Juliska. így nem 
válhatunk el egymásból.

—  Miért ne ?
E félreértés gyászos következmé

nyű lehet.
Nem értem.

—  E11 rettentő dolgot cselekszem !
No hat legye.
Tehát szakítani akar?

—  Keringő t akarok lanczolni, mert 
loglalkozva vagyok.

—  Ah 11c ily hidegen, mert megörülök 
vagy meg ölöm magamai !

Dezső szemei vadul foroglak, mig e 
szavakat kimondta, keble gyorsan lélegzett, 
ajkai görcsösen vonaglani látszottak és arczan 
a sötét kétségbeesés ült.

Juliska kissé megdöbbenve tekintett 
Dezső arczára, de aggodalmat egy könnyed 
mosoly alá rejtve tovább indult.

Tehát az volt utolsó s a\a? - Kér

dezte Dezső.
—  Mára az

Akkor ez volt a mi utolsó találko
zásunk is.

1 )czso dúlt arczczal távozott a Vigadó 
nagy bálterméből.

Juliska utána nézett s szivét valami 
rejtelmes szorongás fogta el.

Úgy érezte, mintha valami rosszat tett 
volna, a minek még rosszabb következmé
nyei lehetnek is.

Erezte az önvad terhét, hogy talán ka- 
czérságból, nagyon is hidegen bánt Dezsővel, 
kit pedig szive mélyéből szeretett.

A  vig zene hangjai s a tánezosok hí
zelgő bókjai nem tudták elnyomni lelke ag
godalmat.

Egy pillanatban, midőn éppen nem 
ügyeltek reá, a teremből hirtelen kiment a 
folyosóra.

Dezsőt nem látta sehol.
De egy szolga lépett hozzá s egy le

velet nyujtott at neki.
Juliska arcza vér-vörös lett egyszerre 

majd meg elsápadt.
Idegesen törte fel a levelet, melyben 

Dezső írására ismert.
Búcsúzó levél volt, melyet Dezső ha- 

lála előtt irt kedvesének.
A  kétségbeeséstől duzzadott a levél 

minden frázisa. Mire e soraimat olvassa, 
az én lelkem mar az. örökkévalóság aethe- 
rében úszik. Szerelmem tűzhányó hegye ki
égett és én menthetetlenül veszve v/tgyok ; 
de annak nyilasát nem én szélesbitctlcm és 
soha nem dobtam a kilövést előidéző követ 
kráterébe. Inkább essem bele én s égessen 
porrá a kegyetlenség lángja !«

Majdnem elájult Juliska, midőn c leve
let végig olvasta.

Felig eszméletlenül lamolygott be a 
bálterembe s reszkető hangon kérte anyját, 
hogy hagyjak el a vigsag helyét.

A mama, midőn elolvasta a borzasztó 
levelet, igyekezett lányát vigasztalni, hogy



osztályába akadálytalanul vagvis minden 
felvételi vizsgálat üélkúl felvehetők, ha 
kimutatják, hogy a franczia nyelvet az allami 
felsőbb leányiskolák tantervében előirt mér
tékben, a polgári leányiskolákban arra képe
sített tanerőtől rendszeresen tanulták, vagy 
ha abból a felvételi vizsgalatot leteszik. E 
szerint tehát azon szülök leányainak, a kik 
még tovább akar ált magukat képezni, ha a 
polgári leányiskola 4*ik osztályát befejezték, 
semmi akadály nem áil többé utjokl-an hogy 
tanulmányaikat az állami felsőbb leányisko
lákban tovább folytathassak.

Még csak egyet óhajtok megemlíteni 
és ez az, hogy a kormány, hogy a vidéki 
allami felsőbb leányiskolák helyi viszonyai
ból származó bajain segít-en, mind 1 vidék- 
állami felsőbb leányiskola mellé in torna tust 
(bcnlakást) is állított fel : az internalusok 
némely helyen igen szépen virágoznák, igy 
például Pozsonyban, hol 20, Temesvárott, 
hol 16, Máramaros-Szigeten, hol 13 és Besz- 
terczebányán, hol 25 benlakó növendék van ; 
e szerint a beszterczebányai internatus vala- 
mennyi vidéki állami felsőbb leánviskola 
internatusa közt a legnépesebb. —  Kzek az 
internatusok pedig olykepen vannak szer
vezve, hogy a növendékek nemcsak a ta- 
nulmányokban, hanem zenében, énekben, 
idegen nyelvekben (német, franczia és angol 
nyelv ) alapos oktatást és útmutatást nyer
jenek ; ez okból minden internatus -.lén egv’ 
igazgatónő áll, ki meilé több tanítónő van 
kinevezve oly czélból. hogy a benlakó nö
vendékekkel az idegen nyelveket praktice 
gyakorolják, hogz igy minélelőbb és mennél 
könnyebb úton és módon e nyelvek birto
kába juthassanak. K mellett nagy gond van 
fordítva a testi nevelésre is, a mennyiben a 
testgyakorlat az állam: felsőbb leányiskolák 
rendes tantárgyai közt foglal helyet.* —  
Xem kevésbé nagy gond fordittatik ezen 
iskolákban a kézi ügyességekre is, 11. m. 
rajz, kézimunka és szépírásra, hogy ezekben 
is a növendéknek minden szép és nemes 
iránti érzékük és Ízlésük finomodjék és tö
kéletesedjék. —  Végül, hogy a tanulóktól 
az egészséges fejlődésre szükséges üdülési 
idő el ne vonassák, s hogy továbbá a bon
lakó növendékeknek idejük maradjon a testi 
mozgásra, és a kívülről bejáró növendékek
nek pedig a hnz körüli forgolodásra, a heti 
óraszám annyira le van szállítva, hogy az 
semmi kivanni valót nem hagy hátra.

Az elmondottakból kiviláglik, hogy az 
állami felsőbb leányiskolák oly intézetek, 
melyek bennincs semmi kizárni való és önző, 
melyek nem nézik az egyéneket fokok -/.c- 
rint, hanem mindegyikhez fordulnak, nincs 
más színük mint az igazság, más törekvő vak

mint nevelni és fölkelteni n tehetségeket, a 
nélkül, hogy egyet is mellőznének, vagy 
visszaélnének vele. De nem egyedül a z  ok
tatás hivatása ezen iskoláknak, hanem ta
nítani. mi vélni a tehetségeket, minden jóra, 
mindi n magasztosra, minden erényesre irá
nyozni a szivet, ezt tartják első sorban 
főfeladatául. A  hazaszeretetei tanítani, az 
odaadást, tiírést. kölcsönös becsülést és min
den tulajdonság'kát, melyek a társadalmi 
osztályok közeledéséből mintegy maguktól 
származnak. - - Helyeknek összesége képezi 
a hazafias érzést, ez pedig második fő- 
feladata a allami felsőbb leányiskoláknak.

A vasárnapi felolvasás.
Kittka nagy érdeklődés mellett tarta

tott meg a polgári iskola helyiségében múlt 
vasárnap a felolvasás. Mar hét órakor tömve 
'o lt  a nagy terem válogatott közönséggel 
s ugyancsak megjárta, aki későn érkezett, 
mert a ' 1 líránál tovább tartó műsort méj  ̂
a nő'> gy része is kénytelen volt állva hall
ó it m végig, l'./.en a rendezőség minden ud
variassága mellett sem segíthetett, mert a 

meghaladó ülöhelvet tisztán nők fog
laltak cl.

Örömmel láttuk, hogy az estélyek 
mind nagyobb számú közönségei vonzanak 
s hogy a varmegye távolabbi vidékeiről is 
számosán voltak ott

I./. alkalomból a műsor is gazdagabb 
v°it, mint máskor s különösen érdekessé 
tette a szereplők nagy száma.

Mindjárt az első számban öten szere
peltek : Schiller Irma. Boldis Ignácz, Kaczina 
Pál, Rátskay István és Riszner Nándor, kik 
W eber >Quintett<-iét adták elő zongorán 
harmoniumon, két hegedűn és violoncellon. 
l'-dd:g nem volt alkalmunk ily alakban elő
adott zenei darabot hallani s az első kisér- 
ízt igen szépen ütött ki. A  közönség élvezte 
a darab"- s az összhangzatos előadást za
josan megéljenezte.

A második szám >A tavasz érkezése* 
r/.imíi daljáték volt Lrncy Józseftől, melyet 
a polg. Jeány- és fiúiskola vegyeskara adott 
elő nagy Itatással. A  darabban szóló szere
pek is vannak, melyeket a k s leányok csi
nosan és bátran énekeltek. Sokan szerették 
volna megismételtetni e szamot, de a han
gokat kímélni kellett a következő szamokra. 
Úgy halljuk, hogy a jövő felolvasásra ismé
telni fogják.

Majd D c  r s z i b Bélának »A táncz. 
lö--t,;nete s a tanezzene a salónban* czimű 
I-. íolvasasa következett, A  felolvasás röviden 
■. intette a táncz történetét, majd az egyes 
n< mzetek tánczat ismertette, végül vázolta 
a különb"/." salóntánczokat s ezzel kapcso

latban Justh Anna, Schiller Irma, Kuprecht 
Kálmán, Boldis Ignácz és Kaczina Pál rész
ben zongorán és hegedűn, részben zongorán 
és harmoniumon bemutattak egyes salón- 
tanezokat s ezek között voltak : menüett, 
mazurka, polonaisc, bolero, tarantella, gn- 
votte, valse. melyek szabatos előadása csak 
emelte a különben is érdekes felolvasást, 
melynek végével úgy a felolvasót, mint a 
szemelvények előadóit zajosan megéljenezték.

Végül az iskola vegyeskara Meyerbeer 
Zarándok-karát énekelte a Dinorahból (zon
gora. hegedű és harmonium kísérettel) s 
Boldis Ignácz >M agyar tornász-indulóját*- 
mely utóbbit meg is ismételték.

Különösen kiemeljük, hogy az iskolai 
vegyeskara igen szépen énekelt s ez nagy 
érdeme B o l d i s  Ignác/, igazgatónak, ki a 
káTt betanította.

A z utolsó felolvasás február hó 26-án 
lesz az eddigi költségek fedezésére 50 kr. 
belépti dij mellett. A -S.

H Í R E I N K .

^ r v á i i ó l .  A  M a n n 1 i c b e r f e  g  y-
v e r  kezelésének begyakorlására az alsók u- 
Dini járásból már behívták 25 tartalékost, a 
kik a 71. gyalogezredhez tartoznak. A  g ya
korlat február 12-ín fog kezdődni és tart 
köztudomás szerint 7 napig.

A  m e g f a g y o t t a k  statisztikája új
ra szaporodott volna két numerussal, ha a 
csendőrök őrző szeme fel nem találja a bol
dogulás utján levőket. Oszádka és Lestül 
községek közt a patak partján hevert két 
megdermedt parasztember. A  csendőrök b e 
szállították Lestinbé é* csak nagy ü gygycl 
bajjal sikerült a féllábbal túlvilágon járkáló 
pajtásokat visszaállítani ebbe a pálinkás vi
lágba.

A  7. i d ő j á r á s  rohamosan m egeny
hült. Történt ez pedig Pál fordulása napján. 
Rosszat sejtenek ebből a tapasztaltabbak. 
Nem kevesebbet mint azt, hogy még már- 
czius hava előtt újra be fog állani olyan 
hócsikorgató, fülfagyasztó kemény hideg, a 
milyenben ez u esztendő első napjaiban ré
szünk volt. Jelenleg hordószámra ömlik a 
háztetőkről a viz, szaporítja ezt az idonkint 
megeredő langyos záporeső. Vége a g y ö 
nyörű szánútnak, helyette áradásra van k i
látásunk.

l< i|H » l» ó l. R ó z s a h e g y e n  e 
farsangban az első balt szombaton tartották 
meg a magyar társalgó kör helyiségeiben, 
melyen ott volt a város és környék szine 
java s a legkedélyesebb hangulatban folyt 
le a mulatság)

K o m 1 ó s i é s F á b i á n  színtársulata

nem lesz semmi baj. hogy Dezső nem öli 
meg magát, hiszen 0 is kapott sok fiatal 
embertől ilyen öngyilkosságot bejelentő leve
let, de az öngyilkosság mindig elmaradt s 
az öngyilkos-jelöltek most már boldog csa
ládapák.

De Juliskán nem fogott a vigasztaló 
szó; a kétségbeesés s az aggodalom lázbe
teggé tette : la kellett fektetni őt.

Arczat párnái közé temette, de rémes 
gondolataitól nem tudott szabadulni.

Lelkét iszonyú teher nyomta s könyei 
patakként hullottak.

Midőn éjfélt ütött az óra, reszketve emel
kedett fel ágyából Juliska, könnyei mar ki
apadtak, csak ajkai vonaglottak.

A g yá t rémes gondu'at villámlotta át s 
szemei előtt borzalmas hitomány jelent m eg: 
látta, hogy mint .szállítják haza talán éppen 
most Dezsőt a vigadóból h o l t a n  v é r  e- 
s e n. . . ,

F.s csakugyan éppen ez órában .szállí
tották haza Dezsőt a Vigadóból —  h o l t  
r é s z e g e n .  . . .

A meghűlésről*
Irta : d r .T Js ch  M ó r

Igen sokan vannak, kik a meghú e-t 
figyelembe sem véve, azt valamely könnyű 
bántalomnak tartják, különösen ha csak nát
hában nyilvánul, mely ha idiilté v;i':k, sú
lyos betegségeké: v< ni \ , így
gyakran tapasztalhatjuk csecsemőknél, kiket 
egyszerűen meghűlve, náthát kapna*. hogy

e figyelemre sem méltatott csekély baj pár 
nap múlva s a kellő orvosi segély mellőzé 
sével könnyen hörghuruttá és később tiidő- 
lonbá fejlődhetvén, a baj végzetessé válhatik. 
De mi is az a meghűlés ? Nem-e meghűlés, 
ha valaki ködös időben az ablakon kihajlik
és utána náthát k ap. 1ia valaki me:Ieg szó-

' baból he:vu len a Ilidé;g szélbe ki megy és
j rekedt 1 • ha valaki egy hézagos
i ablak kő zelébcn 0lvas és másnap a fejét
í forgatni vagy a k;írját emelni nem bírja. Es
| nem megjhiilé.s vís?:i e sirba azokat a virágzó
| ifjú lány "k át, kik farsangi bál ok heves

tanczai közepette egy pohár vizet isznak.
figyelmen kivid hagyva a mamák és jóaka-
rók intőlineit, azokat. kikel taviisszal a Tat-
iában, ti.ss/.el Ti: óiban . télen Ni.zzában, a kő-
vetkező tavasszíil in:ár csak a temetőben
találunk

E példákat senk i sem tag[adhatja, de
azért magához a kérdéshez sok szó fér.

A meghűlő"s mib e illetőnek kiderítésére
a tudósok eleget búvárkodtak. Újabb időben 
kimuttatták, hogy a nátha vagy a meghűlés 
tulajdonkép apró szervezeteknek. ;.z úgyne
vezett baktériumoknak a közbenjárása foly
tan, fertőzés útján keletkezik ; és ez el is 
van fogadva, mert vegyük csak pl. a náthát, 
a legegyszerűbb bajt. Gyakran megtörténik, 
hogy a család valamelyik tagja, még pedig 
határozott m meghülc-böleredöleg náthás lesz. 
és néhány 1 r> múlva náthás lesz, az egész csa- 
1 id :i ,1 ...,i .hogy a többiek is meghűltek volna 
és igy ez esetben valami átvitel következ
teben t e ....lett tovább a betegség, mely
módját a ovábóterjedianek, hajlandóbbak

is vagyunk manapság elfogadni nemcsak a 
nátha, hanem egyéb bántalmakra nézve is 
s igy többek közt magára a tüdőlobra néz-

Igaz, hogy a meghűlés okát nem a 
külső körülményekben kell keresnünk, ha
nem az egészségben; és ha ebben keressük 
az okot. akkor megtaláljuk az úgynevezett 
dispositiot. Bizonyos hidegnek bizonyos m ó
don való behatása következtében bizonyos 
betegségek fejlődnek. Kz a hideg ingerké
pen hat, és első sorban az ingerek behatá 
síből erednek a káros következmények. De 
az ingerhez lassan hozzá lehet szokni az ál
tál, ha mérsékelt behatásuknak többször 
tesszük ki magunkat.

Lzcn alapszik az. .1 mit a hideggel 
szemben clkényeztctésnek, cs viszont edzés
nek szoktunk nevezni.

A ki tehát a hideg behatásához ok- 
i/.erü ruházkodás, fűtés, fürdés stb. által 
hozzasznkott, az e tekintetben önállóbb; ke, 
vc-Tbc van kiteve, a meghűlés veszélyének- 
mint az, a ki úgy ruházatban, mint a szoba 
hőmérsékében melegen szokta testét tartani.

F.bben rejlik a meghűlésre való hajlam, 
melyben jelentékeny része van első sorban 
a ruházatnak, mely legjobb fegyverünk a 
hideg ellen.

A ruházat a  testünkből kisugárzó me
leget egy időre a test közelében visszatartja 
úgy. hogy a festből kisugárzó melegnek egy 
része a ruhában marad, másik része pedig 
hol gyorsabban, hol lassabban áthal a ru- j 
hán és ennek f<il9ziuérőf sugárzás útján to- I 
vabb terjed. Az egyes saovetKezetnck a viz |

még mindég élénk pártfogás mellett műkö
dik Rózsahegyen. E héten színre kerültek

1 A  v a d g a l a m b .  C z i f r a n  y,.o i n o r ű -  
s á g, L  i 1 i o m fi. A  múlt vasárnap délután 
3 órakor gyermek-előadás volt, mely alka
lomból színre került Szigeti József,ismert bo
hózata A  csizmadia mint kisértet. Tegnapra 
A  Szélháziak czimű operett volt hirdetve.

Z ó l y o m i t ó l .  A  Z ó l y o m  l i p c s e i  
k a r á c s o n y i  ü n n e p é l y .  Múltkori fel
szólalásunk nem hangzott el egészen hiába. 
Későn ugyan, de hivatott kézből kapjuk a 
következő leírását a Zólyom-Lipcsén lefolyt 
óvodai karácsonyfa-ünnepélynek, melyet az 
előrehaladt idő daczára sem tartunk egészen 
érdek nélkülinek. A  zólyom-lipcsei kisded
óvodában 1887 . decz. 22-én délután 4 óra
kor tartatott meg a karácsonyfa leleplezé
sének örömünnepe, az óvodai gondnokság 
sok szülő és számos gyermekbarát jelenlé
tében. A  nevelőnő (Döntök Mariska) ez al
kalommal a kisdedeket kedvelő gyerm ekba
rátok s szülők adományaiból igen diszes és 
gazdagon megrakott karácsonyfát állított fel, 
az óvodahelyiség nagyobbik term ében; 
mialatt a kicsinyek egy kisebb szobába fog
laltak helyet. A z óvodai gondnokságot a 
kisdedek »Isten hozta szerencsésen vendé
günket* czimű énekkel fogadták, ez után 

j imát mondottak s ennek végeztével az egész 
gyerm eksereg szép csendesen a másik te
rembe vonult, hol a karácsonyfa volt fel 
állítva. A  rég várt karácsonyfát örömmel 
szemlélték a kicsinyek, örültek, hogy őket 
mint ártatlan kisdedeket a kis Jézuska mi
lyen nagyon szereti s annak bizonyításául, 
hogy ők sem feledkeztek meg az isteni gyer
mekről, kis tolmácsnéjök (Trnovszky Anna) 
által egy kis imát röpítettek hozzája. Ne
hány társasjátékot is rendezett az óvónő. 
Ezekután több alkalmi éneket énekeltek s 
szavalatokat mondtak. A  szavalatok s az 

j énekek befejezte után kezdetét vette az aján- 
| dékok kiosztása ; mindenik leány s fiúcska 

gyilmö csőt s több apró játékszert kapott. 
Hat szegény gyermek ruhával láctatott el. 
K ét leánykát Skodané szül. Bauer Anna 
úrnő látott el, két fiút s két leányt pedig a 
beszterczebányai gyermekbarátok ruháztak 
fel. Azon kívül Csipkay Károlyné ö nagy
ságától is érkeztek ruhadarabok, melyek 
szintén a szegényebb sorsú gyermekek közt 
osztattak ki. A kiosztás után a kisdedek 
hálaimát mondottak, mire Skoda Lőrincz 
gondnoksági tag a szülőkhöz intézett rövid 
és hatásos beszédet, melyben kiemelte az 
óvoda hasznos voltát s kérte a szülőket, 
hogy gyermekeiket ezután is szorgalmasan 
küldjék oda. A  szülők mindannyian köszö
netét modottak s erre a lelket emelő ünne
pély véget éri.

_________________________________ _____ L.

felszívó és clpárologtató képessége igen kli-
1 lömböző. A  vászon leggyorsabban szívja Tel 

és leggyorsabban bocsátja cl a nedvességet, 
azért az ember már ösztönszerüleg e szöve
tet használja fehérneműnek.

Nagyon előmozdítja a mcghülési meg
betegedéseket a fűtéssel való visszaélés. így 
például, ha a lakás túlságos nagy, rendesen 
azt leszik, hogy tekintve a fűtés költséges 
voltát, néhány szobát fütetlen hagynak, a 
minek az a következménye, hogy a lakás
ban járó-kelő családtagok a legkülömbózőbb 
hőmérsékletnek vannak kitéve, vagy azt te
szik, hogy nyitva hagyják az egész lakást 
és az egészet egy kályha lüti, a mely eset
ben a kályha közelében majd meg sülnek, 
az utolsó szobában meg vaczognak. A z ilyen 
fűtés olcsó ugyan, de mellette az egészség 
koczkára van téve s igy annál drágább lesz.

A  szellőztetésnél óvatosoknak kell len
nünk. A léghuzam általán nagy ártalomnak 
van elismerve. A  léghu/.amnál az ártalom 
nem a levegőben rejlik, mert a minket min 
den oldalról körülfolyó áramlat nem árt, 
csakis az egyoldalú lehűtés, még pedig a 
részletes féloldali.

Kerülnünk kell tehát testünknek hirte
len és eme féloldali lehűtését; de azért a 
léghuzamot ne azonosítsuk a szeliu.i'.ctéssel, 
hanem szellőztessünk a mennyi szükséges.

A hülés elleni védelem, a test edzése 
hideg vízzel, és ha csekély fokú a hülés, 
jgy a gőzfürdőnek használata, de különösen 

a meghűlt résznek massageolása j ó  befolyásai 
lehet.



H a z a f i a s  a d o m á n y .  A  beszter- ! 
czebányai m. kir. áll. felsőbb leányiskolá
nál a magyar nyelv megtanulásában magu
kat kitüntető tanulók jutalmazására létesí
tett »Gönczy l*ál-alap« tőkéjének gyarapí
tására újabban következő adományok foly
tak be : H a 1 a s s y  Gyula országgyűlési 
képviselő ur részéről 5 frt., Szumrák Pál 
földbirtoko •> úr részéről 10 trt. Fogadják 
az adakozó urak a nemzeti ügy oltárára 
hozott eme hazafias áldozatukért, itt a nyil
vánosság előtt is a tanári testület hálás kö
szönetét. Bcszterczebánya, 1888. január 24.
Dr. G e r e v i c h  E m i l .  igazgató.

A b e s z t e r c z e b á n y a i  kir. kath. 
gymnasiumnal megüresedett rajzoló geo 
metriai tanári állásra pályázat van hirdetve.

KÜ LÖ N FÉLÉK
•

A magyar színpad. Lapunkban már is- j 
mételvc megemlítettük, hogy a turóczi ma
gyar olvasó egylet és társaskör egy szín- 
ügyi bizottságot küldött ki, mely a turóczi 
jótékony nőegylet támogatásával egy csinos 
színpadot létesített. A  díszletek —  mint már 
lapunk múlt számában is megemlítettük — ■, 
a budapesti népszínházban készültek s már 
a napokban megérkeztek. Most javában fo
lyik a színpad összeállítása, Kun Miklós 
a népszínház egyik gépészének vezetése mel
lett s a bizottság már az első előadás nap
ját, valamint az előadandó darabokat is 
megállapította. E szerént a megnyitó előa
dás f e b r u á r h ó  1 9-é n lesz ; színre ke- | 
rülnek »A miniszter előszobájában* és »Köz- ! 
ügyek* czimű egy felvonásos darabok. A  
szerepek ki vannak osztva s már javában 
készülnek a műkedvelők az előadásra, mely 
után táncz is lesz. Minden esetre kellemes 
meglepetés lesz olvasóinkra nézve, hogy a 
megnyitó előadásra R á k o s i  Jenő írja a 
prologot. Alkalmunk volt a díszleteket látni 
s bátran mondhatjuk, hogy alig van olyan 
kis város, melynek oly csinos színpadja 
lenne, mint a miénk lesz. Hisszük, hogy e 
színpad, mely a megyeház nagytermében 
lesz felállítva, fontos tényezője lesz társa
dalmi életünknek.

Eljegyztí- Kettős eljegyzés volt a múlt 
vasárnap. Szucsánybán özv. Striss Sándorné 
házánál. K ét leányát jegyezték el egysze.re. 
Pletrich János szuesányi kántortanitó elje
gyezte Striss Hermint, Riszner József szin
tén szuesányi tanító eljegyezte Striss Annái.

A selmeczbányai polgári dal- és zenekör
1888. évi február 4-iki hangversenyének 
músorózata. 1. Zichy Géza gróf Szerenád, | 
férfinégyes zongoi akisérettel. Előadja a dal- | 
kar; zofigorakiséret: Herzog Zsiga. 2. Mii- j 
ffleker K áro ly : Nyitány »A koldus diák* ez. 1 
operette-hez. Előadja a zenekor. 3. Lányi 
Ernő : Tavasz elmúlt . . . Előadja a dalkar 
4. a. Chopin Frigyes : Phantaisic-Impromptu, 
op. 66. Cis-moll. b. Moszkovszki M ó r: Se- 
renata, op. 15. D-dur. c. Schumann R óbert: 1
Phanjásic, op. 17. C-dur, 3-ik rész. ? Zongo
rán efő adja Herzog Zsiga 3. Rosssini Joa- 
chim: Cayatina a .Sevillai borbély* ez. ope
rából. Előadja a zenekar. 6. Kapi G yula: 
.Vidd el fecske. . . . Előadja a dalkar 7. 
Király Ernő : Szitnya-induló. Előadja a dal
é i zenekör. A z előadámjó darabokhoz útba
igazítás s a dalok szövege fog nyomtatva 
kiosztatni. Ez alkalommal a félreértések ki
kerülése végett szükségesnek tartjuk megje
gyezni, hogy a kibocsátott meghívókon az 
egyesület cziméből c szó: .polgári* téve
désből kimaradt, mit ezennel helyreállítunk; 
mert a legkevésbé sincs okunk és szándé
kunk az egyesület jogos s az alapszabályok 
által megerősített czimét megváltoz atni.

A r c d e z Ő b i z o t t s á g .

Iskolai ünnepély. A  turócz-szt.-már:oni 
állami közép kereskedelmi iskola önképző
köre f. évi február hó ötödikén Kisfaludy 
Károly születésének too-ik évfordulója alkal
mából ünnepélyt rendez, melyre a tanügy 
é s  irodalom barátait is szívesen látják.

A „zsolnai magyar asztaltársaság" sa
já t  pénztára javara lolyő évi február hó 4-én 
a zsolnai .uri szálló* nagytermében koszo
rút rendez. Belépti dij személy jegy 1 frt. 
családjegy 2 frt. 50 kr.

A trachoma Kertész Samu vriczkói 
arvány-orvoj múlt évi m lkö ié lérő l a bel

ügyminisztériumnak egy kimutatást küldött ' 
be, melyből kiemeljük, hogy a járvány-orvos 
megérkeztéig 159 tökéletes és 7 1 tökéletlen, 
összesen 230 trachoma konstatáltatok; ezek 
közül megvakult 4 egyén. Jelenleg gyógyke
zelés alatt 91 egyén van, kik gyógyulófél
ben vannak s ezek közül 5-ün a járvány
orvos műtétet végzett szerencsésen. Mint 
már lapunkban is többször említettük, az 
orvosnak nemcsak a bajjal, de az emberek 
elöitéletével is meg kell küzdenie s e körül
mény igen hátráltatja a sikeres gyógykezelést.

Emberölés. Selmeczbányán e hó 25-én 
éjjel Futák jómódú gazda kimenvén udvarára, 
hogy ott körül tekintsen, hátulról megtámad- 
tatott s egy gyilkos kéz hatalmas ütése 
alatt szörnyet halt. Reggel a selmeczbányai 
rendőrségnek e szörnyű esetről jelentés té
tetvén, Szitnyai József h. főkapitány azonnal 
intézkedett a gyilkos kipuhutolása s elfoga
s s a  iránt. Schuszter alkapitány é-i Érti biz
tos a helyszínén megejtett vizsgálat alapján 
Költsék nevű juhászt vették gyanúba, kit 
csakhamar kézre is kerítettek s beszállítot
ták a kapitányi hivatalba, hol belvallotta, 
kogy azért áílott lesbe s ütötte főbe Futá- 
kot, mivel ez őt előző este házából, a hová 
a szolgálót ment meglátogatni, kiutasította.
A gyilkos részeg állapotban követte el bűn- 
settét.

Bezárták a gőzfürdőt. A  helybeli gőz
fürdőt Ruprecht Kálmán kir. mírnök bezá
ratta, miután a kazán igen gyenge s igy a 
közbiztonságot fenyegette.

Műkedvelői előadás. Selmeczbányán az 
akad ifj. kör a következő vígjátékokat adta 
elő e hó 28-án. »A váróteremben*, .B a 

rátságból »Cox és Box>, mely alkalomból a 
következő sorok közlésére hivattunk fel 
a rendezőktől : Nyilvános leszámolás. Az
akad. ifj. kör folyó évi jan 23-án jótékony 
ezélú műkedvelői szinielőadást rendezett. 
Szives közreműködőkul a városi hölgyek 
közöl I’lachy Bertalanné úrnőt, Hajék Irén, 
Divald Agatha, Téchy Margit kisasszonyo
kat sekerült megnyerni. A z előadás közvet
len sikeréről, a darabok eljátszásáról ncin 
referálhatunk s felesleges is ; mert a kritiká
nak dolga a mű kedveléssel szemben éppen 
a műkedvelés fogalmából folyó körülmények 
mérlegelése mellett az engedékeny elnézés, 
mely a közönség megelégedését könnyeb
ben teszi lehetségessé. Fő czélünk a jóté
konyság volt s azután ennek alárendelve; 
szórakozást nyújtani a közönségnek. Az 
utóbbi czél sikerültéről tanúsítvány gyanánt 
a n. é. közönségnek az előadás végén mu
tatott megelégedett hangú atát vagyunk bát
rak felhozni, a jótékonyság gyakorolhatásá- 
sának terjedelmét pedig idecsatolt száma: 
dásunk mutatja. Bevételek : 44 drb. karzat
jegy (ára 1 frt.) 44 frt., 50 drb. I rendű 
körszék (ára 1 frt.) 50 frt. 34 drb. If. rendű 
körszék (ára 80 kr.) 27 frt. 20 kr. 2  drb. 
III. rendű körszék (ára 60 kr.) 1 frt 20 kr.
6 drb. földszinti állóhely (un 50 kr.) 3 frt. 
löö^drb. ifjúsági jegy  (ára 30 kr.) 49 frt 80 kr. 
Felülfizctések 13. 90 kr. Összesen 189. 10 kr. 
Kiadások : Zongora szállítások, hurozás, han
golás 10 frt. 90 kr. Terem színpad felállí
tás , fűtés, gáz 81 frt. 32 kr. Szinlap, bélyeg, 
belépő jegyek 12 frt. 80 kr. Kapitányság,

| tűzoltóság 2 frt. 75 kr. Fodrász 3 frt. Szol- 
! gák, apró szükségletek 9 frt. 30 kr. Zene a 
j szinja<é> után 20 írt. Festékek 4 frt. Szín

darab k vétele, posta, távirda, szerepirás 3 
frt. 79 kr. Összesen 147 frt. 86 k . A  tiszta 

I jövedelem tehát (189 frt 10 kr. —  117 írt.
1 87 kr.) 41 frt. 24 kr. volt. Felülfizettek:

Storch dohánygyári igazgató 3 frt, Vanko- 
vits Lajosné 2 frt Gaitncr Tivadar 60 kr. 
Paucr János 1 frt, Ziskay Imre 20 kr., I’in- 

1 tér Károly 20 kr. Csiba István 50 kr. Vág- 
ner Ioua 1 frt, Jocrges Á goston 1 frt, Cseh 
Lajos 20 kr. Matz Fercncz fodrász 3 frt, 
tűzoltóság 1 frt, 2 drb. szinlap 20 kr. Ezen- 

. kivül a sz.inclőadashoz kellékeket .szívesked
tek adni Szajbélyné, Plachy Bertalanné, Ro- 
senfcld N.-né, Ráth Károlyné ö ngaik, Csiba 
István ur, Láng Etelka főnöknő Mindezek, 
valamint c t. szereplők fogadjak a segélye
zendő szegények nevében az akadémiai ifj. 

1 forró kösönetét. Selmeczen 1888. jan. 27-én.

W i s g a m l t  H e n r i k .  K o l l t r  J á n o s

at. ifj- kör pún UÁroia. ifi kor elnöke.

Lőcs pocs A  hirtelen beállott enyhe 
időjárás semmi tekintetben sem irigyelhető 
állapotokat teremtett. Egyes helyeken any-

nyira felszaporodott a viz, hogy már átgá- 1 
zolhatlan s e miatt egyes vállalkozó szellemű 
emberek egy propeller-társaság szervezetét 
vették tervbe, miután az. eddig alkalmazás
ban levő ideiglenes hidak nem bizonyultak 
hordképeseknek. Amint megindult az. idő, a 
java még csak ezután következik, ha Dras- 
kócz felől nagyobb tömegben érkezik meg 
a viz, ekkor már ha nem is propeller, de 
egy komp kell, kogy létesüljön a két'város 
rész között összeköttetés. A  hőmérő csütör
tökön 6 fokot mutatott a zéró felett, de 
pénteken már ismét hidegebb lett s midőn 
e sorokat Írjuk, ismét rendes, téli időjárás van.

Brutális testvér. Marék Mihály cser- 
mosnói lakos, ki öcscsével, Marék Józseffel 
rossz viszonyban élt, a napokban bátyjához 
be akart menni éjjel, hogy tőle ruháit el 
kérje, mire Mihály fejszét kapott elé s az
zal öcscsénck fejét ketté hasította, de még 
ezzel sem elégedett meg, hanem midőn már 
öcscse eszméletlenül hevert a földön, a k e
zében levő fejszével még vagy hat sebet 
ejtett rajta. Marék Mihály elfogatott s a 
znióváraljai kir. járásbírósághoz kisérték be. 
Öcscse, kinek felépüléséhez kévéi remény 
volt, úgy látszik, fel fog épül ű, s'.ivós term é
szete megbirkózik a bajjal.

Farsang. A  znióvárallai korcsolyázó 
egyesület a lapunkban is előre jelzett táncz- 
mulatságot február hó 13-án fogja megtar
tatni. A  tiszta jövedelmet a. F. M. K . E. 
javára adják. Kívánunk hozzá sok sikert.
—  Stubnyafürdő téli éttermében február hó 
8-án jótékonyezélú tánczczal egybekötött 
összejövetel lesz. A  rendezőség elnöke és 
titkára egy-egy hölgy a (neveiket nem akar
ják elárulni), a tagok Záborszky A dolf szol- 
gabiró. Boross Béla dr. körorvos, Balogh 
László állomási pénztáros, Pekáry Géza ál
lomási főnök, Szkicsák Ede gyógyszerész, 
Lencso já.-os dr. járásorvo., Rotli Emil fő
erdész, Kevic/.ky Lajos és Jelinek Bertalan 
szo gabirósági hivatalnokok.

A Selmeczbányai önk. tűzoltó egylet
által f. é. január hó 21-én rendezett bál 
anyagi eredménye : bevétel 335 frt, kiadás 
171 frt 21 kr. tiszta jövedelem 163' frt 79 
kr. Felülfizctések : Gaitncr Tivadar 2 frt, 
Gcitner és Rausch 2 frt, Heincz Emília 50 
kr., Hermán Emil 1 frt, Horváth József 1 
frt, Krausz V. G 50 kr., Kvassay Mór 4 frt, 
Marschalko Gyula 1 frt, Mrasz Venczcl 50 
kr., Dr. Schcnck István 1 frt, Schuszter Re
zső 1 frt, Storch János 50 kr., Dr. Stillcr 
Gyula 1 frt, Till Dénes 1 frt, Vinkovits Kál
mán 10 frt, Zsigniondy Vilmos 10 frt, ösz- 
szesen 37 irtot, mely szives adományokért 
hálás köszönetét mond a  tisztelt felUlflzetők- 
nck a r e n d  e z  ő s é  g.

Kivándorlás E hó 24-én 5 igazolvány 
nélkül 'utazó kivándorlót tartóztatott le a 
csendőrség. Mind az öt sárosmegyei illető 
ségü, Találtatott náluk 314 frt, 3 vasúti és 
egy hajójegy. Különös, hogy egynél csak 
10 frt s egynél csak 5 frt volt ez összeg
gel indult ik neki Amerikának.

Megfagyott. A  közelebbi hideg időjárás 
alkalm ival Patrincsek József kŐ-porubai ille
tőségű szolga Kis-csepcsénbcn az erdőből 
való haza jövetele közben megfagyott.

A szegedi sikkasztás. Krisztclli Henrik 
ismeretes sikkasztási ügyében c hó 27-én a 
stubnyai szolgabirói hivatal ismít vizsgála
ton  tartott. A  pénzt keresték Tűréseken 
Krisztclli Károly lakásán, mert-állitólag-ott a 
padló alatt kell lennie. —  Mint újból értesü
lünk, a szegedi kir. törvényszék egy fcgycncz 
vallomása alapján kereste meg a stubnyai 
szolgabirói hivatalt. Ugyanis a két elfogott 
asszony a fogdában úgy beszélt volna e g y 
más között, hogy »hála Istennek, hogy még

- a nagy szoba padlója nem volt felszedetve 
átkutatva, van még reményünk a kiszaba-

! dulásra.* A  vizsgálatot Zorkóczy Tivadar fő
szolgabíró vezette a jelzett irányban s da- 

I czára hogy a padlót felszedetté s a földet 
mintegy 15 czcntiniéterrc fel.i .itta, semmi 
erpdményre nem vezetett.

IRODALOM

A ,Hazi közlöny ‘ második száma is 
megjelent, gondos, figyelmes szerkesztésben. 
Minden során meglátszik, hogy szakavatott 
toll vezeti a lap szerkesztését és hogy az 
igazán hézagpótló minden családban, a me
lyet a legjobb lélekkel ajánlunk. Czikkei a 

I fővárosi lapok előtt is feltűnést kellenek és

nem egy reprodukált már belőle mutatvány 
A  második szám méltán sorakozik az elsőhö 
taJtalmas, magvas dolgaival, s/.ép, a szöveg 
her alkalmazott képeivel é; csinos kiállításé 
vas együtt. A  lap mindent felölel, a mit a 
egészségügy, közgazdaság rejt magában 
behatóan foglalkozik az u abb tapasztalatok 
kai, tanulmányokkal és hasznos tudnivalók 
kai. E  számban különösen érdekes közle
mény, mely a nagy reklám mellett közfor
galomban lévő, de szédelgéssel árult g yó g y
szerekről a leplet lehúzza.Minden további he
lyett beszéljen a tartalom. Eredeti czikkék4!
1. Üdvözlet a »Házi Közlöny.-hoz. A  meg
hűlésről. A  saccharin. Téli főzelékeink. A  

konyhaedények veszedelme. A  jég a háztar
tásban. A  gazdának egy félreismert barátja. 
A  méhész téli teendői. Ismertető közlemé
nyek : »Exelsior» kukoriczamorzsoló gáp.
Borotváló készülék önhasználatra. Szabadal
mazott biz onsági készülék. Has/.ros tudni
valók : A  hideg vi/. ártalmassága. Kitűnő 
csemegesütcmény. Hogyan ismerhetjük föl a 
fuchsint. Valami a tyúkszemről. ' A  vajnak 
más anyagokból való készítése. Tapasztala
tok és találmányok : Kitűnő hajkenőcs. Sze
rény észrevételek a púder használatához, A 
lábbeliek vízállóvá téte le: a) Svéd-ke lőcs, 
b) Kaucsuk-firniss. K o zm ám é iig  törköly-pá
linka főzése. A  meleg viz. befolyása a teje
lésre. Közgazdasági hírek: Intő tábla. »En, 
Csillag Anna*. Bloch galandférge*. Brandt 
Richard pilótái. Álhizott disznók. Közlevele
zés : »F agyos bor kezeié >c* A  besavanyí
tott káposzta virágosodása. Szerkesztői köz 
leményck : a) Iparmüvi kérdésekben, b) Köz
hasznú kérdésekben, c) Egészségügyi kérdé
sekben. A  »Házi Közlöuy* megjelenik min- 
deu hó 5. és 20-án. A ra egy évre 3 frt., 
félévre 1 frt. 50 kr., negyedévre 75 kr. Szer
keszti Záray Ödön, kiadja Gyulai István,

Felelős szerkesztő : Nagy István.

Főm unkatárs: Vörös Ferencz.

HIRDETÉSEK.

H/.ám 

1887 ik,

Árverési hirdetményi kivonat.
A  tszmártoni kir. járásbíróság mint te

lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Pav- 
lovics János és nejének — B r z á k J ó 
z s e f  elleni végrehajtási ügyében Bella köz- 

; ségben fekvő s a bellai 280. sz. tjkvben I. 
1— 5 és f  t sor sz. a. foglalt s Brzák Jó
zsef nevén álló ingatlanokra az utólag aján
lott 255 frt kikiáltási árban az árverést el
rendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat
lan ság az 1888 évi rrurcziuJ hó 7 -ik napján
d. c. 10 órakor Bella községben a község 
házánál megtartandó nyilvános árverésen el 
fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak min
den egyes ingatlanság kikiáltási árának 10 
százalékát vagyis 37 frt 30 kit készpénzben, 
vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy pedig a bánatpénz
nek a bíróságnál történt előleges elhelyezé
séről kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha
tóság .

Turócz-Szt,-Mártonban 18S7. november 
hó 30 án.

F e k e t e
kir. jbiró.

j 5093 i/.áiu 
I 1887 tlkvi

Árverési hirdetményi kivonat.

A turóc/.-szent-mártoni kir járási)Íróság 
mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Pavloviéi János és nejének, B r z á k 
J ó z s é f  elleni végrehajtási ügyében Bella 
községben fekvő s a bellai 34. sz. tjkvben 
A. I. 1— 3 sor 50 . 52 . c* 53 . h m . a foglalt 
Brzák József é i B.-rnát Jutna nevén álló 
belsőségre 800  frt kikiáltási árban az árve
rést elrendelte s hogy a fennehh megjelölt 
ingat a is g a/. 1888. évi márczius hó 13 ik 
napján d. c. 10 órakor Bella községben a 
küzaég házánál megtartandó nyilvános ár- 
verőién e! fog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak mindén 
egyes ingatlanság kikiáltási árának 10 '/„-át 
vagyis 40  irtot készpénzben, vagy óvadék- 
képes értekpap rban a kiküldött kezéhez le
tenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíró
ságnál lett előleg *8 elhelyezéséről szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. jhírősig mint tlkvi hatóság.
Turóoz S-.ont-Mártonban 1887. évi de- 

ezember hó 15-én.
F e k e t e ,

kir. jbiró.

1304 k z .
1887 tlkv i

Árverési hirdetményi kivonat.

A isztmá toni kir. jbíróság mint telek
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Lim oi 
llogvuriko Károlynak —  K n t t k a y  D a n 
it u F é r j é  11 c s i k e  szül. Lwnos Zsu- 

1 zsanua ellent végrehajtási ügyouou .U tuka



községben fekvő és a ruttkai 206 sz. ilkj- 
könyvben Ruttkay Dankó Ferjenctike szili. 
Lainog Zsuzsanna tulajdonául felvett + 1 —  
11 sor 323 . 441 . 507. 835. 1015 1016 . 1342 
1354. 1583. 1810. éa 1811. hra/áuiu ingat- 
latiakra —  1746 írt kikiáltási árban, — 

a ruitkai 332 szítsjkönyvheu f  l aor 
t i .  a. fölvett éa végrehajtut szenvedő Ktt:t- 
kay ,D*o.kó Ferjencsike az ül. L  im >s Z<u- 
za&tiuát '/Vad részben megillető jutalékára 
6 frt kikiáltási árb in, —  úgy a ruttkai 490
aa. dkjkvben f  1 sorsz. a. foglalt éa vég
rehajtást szenvedő Huttkav L)jnkó Férjen- 
caike szili. Lamos Zsuzsauua tulajdonát ké
pező 440 . brsz. ingatlanra 19 frtban meg
állapított kikiáltási árban az árverést elren
delte éa hogy fennehh megjelölt iugatlunsú * 
az 1888. évi február hó 29-ik napjának 
délelőtti 10 órája Ruttka községben a 
község házánál megtartandó nyilvános ár
verésen a kikiáltási áron alól is el lóg 
adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak min
den egyesingatlanság becs illetve kikiáltási 
árának 10 7 . át készpénzhez vagy óvadékké
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
avagy a bánatpénznek a bíróságnál történt 
elölegcs elhelyezéséiül kiállított szabály- 
szerű elismervényt átszolgáltatui.

Kir. jbiróság uiint tlkvi hatóság. 
Tsztmártonban 1887 évi szepteeinbse 

hó 27-én-
F e k e t e ,

kir. jbiró .

SÍI isim 
1888.'.....

Árverési hirdetmény.
A  selmeczi kir. járásbíróság mint te

lekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik ; 
miszerint ezen bíróság területén lévő Palo- 
vics Józsefnek a szitnya-steffultói 28. számú 
tjkvben A  I 4— 8. sor számú öthatod részére 
884frt. 62 sz. tjkvben A  I 2— 4 sor számú fél 
részre 267 frt. 27. sz. tjkvben A l i  2 sor 
számú fél részére 417 frt. 30 sz. tjkvben A 
I 1— 30 sor szám alatti erdő és legelő ille
tőségére 200 frt. 4o. sz. tjkvben A  I sor 
szám alatt bevezetett erdő illetőségre 60 
frt. adószerint megállapított becsárban szit
nya-steffultói községi bírónak 179 frt. 22 kr. 
tőke és járulékainak kielégítése végett a sel
meczi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ha
tóságnál az 1888 évi február hó 27-én reg- 
gnii 9 órára végrehajtási árverés tűzetett ki 
azzal; hogy a fentebbi fekvöségek a kitett 
becsáron alul is legtöbbet Ígérőnek az utó- 
ajánlatnak fenntartása mellett eladatni fognak.

Kikiáltási árak a fentkitett adószerint 
megállapított becsárak.

A z árverezni szándékozók tartoznak a 
kitett becsáraknak 10 százalékút készpénz 
vagy óvadékképes érték papírokban az ár
verésnek megkezdése előtt lefizetni.

A z árverési feltételeknek többi pontja 
ezen bíróságnál vagy szitnya-steffultói köz
ségi bírónál megtekmrhetők.

Selmeczbányán 1888. évi január hó 20.
H e y d e r

2 1 2  szám
1888. "

Árverési hirdetmény.
A  selmeczi kir. járásbíróság, mint te

lekkönyvi hatóság részéről közkirré tétetik ! 
miszerint az önkéntes árverés a selmeczi kir. 
járásbiróság területén lévő Palovics József 
és Palovics Simon nevén álló a szitnya-stef
fultói 54 számú tjkvben A  I. sor 15. hr. 
szám alatt foglalt 27. számmal jelzett ház, 
pajta, udvar és kertre nézve az 1881. LX. 
t. ez. 156. alkalmazása mellett az 1888. évi 
márcziut 13-án reggeli 9 órára a selmeczi 
kir. járásbíróság, mint tlkvi hatóságnál tűze
tett azzal, hogy ezen fekvőség legtöbbet 
ígérőnek az utóajánlat kizárásával eladatni fog.

Kikiáltási ár 550 frtban utóajánlat foly
tán megállapittatik.

A z árverezni szándékozók tartoznak a 
fentebbi becsárnak 10 százalékát készpénz
ben vagy óvadékképes értékpapírban az ár
verésnek megkezdése előtt lefizetni.

Á z árverési feltételeknek többi pontjai 
ezen eljáró biróságnál és szitnya-stefiultói 
község bírójánál megtekinthetők.

Selmeczen 1888. évi január hó 20-án.

H e y d e r
kir, jbiró.

2081 szám 
1887 tlkvi

Árverési hirdetményi kivonat.
A korponai kir. jbiróság. mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Ubrin 
Kata régrebajtatónak F r c s k a  I l a u i c a  
Z s u z s a  végrehajtást szenvedő elleni 25 
frt tőkekövetelés és járulékai behajtása 
iránti végrehajtási ügyében a karponai kir. 
jbiróság területén lévő Korpona város hatá
rában fekvő a korponai 697 sz. tjkvben 
Frcska Ilauicz Zsuzsa végrehajtást szenve
dett és birtokos tártai Hlaszni Frcska Zsu
zsa és Molitorisz Frcska Kata tulajdonokul 
vezetett A + 1 sor 3791 . Iirsz. alatti ház 
őlő é i kertre 10 II f r .b ii, a + i f i ?  brsz

a. szőlő és rétből végrehajtást szenvedett 
illetőségére 143, frtban, a f  3949  brsz. a. 
szántónak végrehajtást szenvedett feled rész 
illetőségére 134 frtban a f  4472 brsz. szán
tóin egészben 32 írtban, a § 4483  brsz. a. 
szántóra egészben 11 frtban a f  2927 . hr. 
sz. a. egész szántóra 74 frtbau, és a f  327 . 
Iir.sz, a. ház és beltelki egész ingatlanra 
412  frtban és végre a korponai 859 . szám 
tjkvben végrehajtást szenvedett és birtokos 
társai nevükön vezetett a + 1 sor 4401 . hr. 
a szántóra 98 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogy a feu- 
nebh megjelölt ingatlan az 1888. évi április 
hó 4 ik uapján délelőtti 9 órakor ezeu kir. 
jbiróság telekkönyvi hivatalos helyiségekben 
megtartandó uyiivános árverésen a megál
lapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozóit tartoznak az 
iugatlan becsárának 10 százalékát vagyis 
készpénzben, vagy az 1881. LX. trvez. 
42 §-ban jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi Noverab, hó 1-én 3333 . szám alatt 
kelt igazságügyministeri rendelet 8-lk §-á- 
ban kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy a/. 1881 
LX. t. ez. I7O. §-a értelmében a báuatpéuz- 
nek a biróságnál elölegcs elhelyezéséről k i
állított szabályszerű elismervényt átszolgál
tatni.

Kelt Korponán 1887. évi deczemberbó 
29 napján.

A korponai kir. jbiróság mint tlkvi 
hatóság.

U b e r l t n y ,
kir. jbiró.

5680 «*ára_

Felhívás.
A  vízjogi 1885. évi XXIII. t. ez 191. 

§-a értelmében felhívom Á rva vármegye te
rületén létező azon vizimíívek és vizhaszná- 
lati jogosítványok tulajdonosait, kik a jo g o 
sítványokra vonatkozó engedélyt s illetve 
a 20 évi háborithatlan gyakorlat igazolását 
folyó évi május hó 14-én 140;. sz. a. kibo- 
csájtott, felhívásom folytán folyó évi augusz
tus hó 30-ig nálam be nem jelentették, —  
hogy hat hónap alatt vagyis 1888 évi Ju 
nius hó 30 ig bezárólag az engedélyért fo
lyamodjanak különben jogosít ványuk elenyé
szettnek fog tekintetni s vizimüveik felett a 
hatóság intézkedik.

Megjegyeztetik, hogy az engedély el
nyerése czéljából benyújtandó folyamodvá
nyok és egyébb iratok a vízjogi törvény 
191. §-ának 2-ik bekezdése értelmében bé
lyeg és illetékmentesek.

A  folyamodási kötelezettség kiterjed 
minden hatósági engedélyre szoruló vizimun- 
kálat tulajdonosára, —  tehát öntözési, lecsa- 
polási ármcntcsitési ipari vállalatokra továbbá 
nyilvános és magán vízvezetékekre, csator
nákra védgátakra és zsilipekre egyaránt.

Kelt Alsó-Rubinban 1887. évi Deczem- 
ber hó 27-én.

S z i i i r e c iá n y l
3— 3 alispán.

nicza községben fekvő a párniczai 47 s z. 
tjkvben A I 1 12  urb. ralla 195. sz. ház. s. 
87. 1— 8 alatt egészban cs a párniczai 406. 
sz.. tjkvben A t  irtváuy s sz. 1. alatt fog
lalt h végrehajtást szenvedett Savesik András 
nevére egy fele részben irt ingatluura az. 
árverést 442 frtban i-zeunel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte és hogy a len- 
nebh megjelölt ingatlan az, 1888 évi már- 
czius hó 22-ik napján délelőtti 10 órakor 
Parnicau község bírói házában megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak.

Arverezui szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 s z á z a l é k á t  
vagyis 44  forint 20 krajezúrt készpénzben 
vagy az 1881-ik LX t. ez. 42 -ik §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi novem
ber hó 1-én 3333 . szám alatt kelt igazságügy- 
miniszteri rendelet 8 ipában, kijelölt óva- 
dékképes értékpapírban a kiküldött kezé
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. c 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a biróság
nál elöiege9 elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Alsó-Kulimban 1887 évi Dec/.em- 
ber bú 20. napján.

A/, alsó-kubini kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság.

C 't t l t l a g l i y ,
kir, aljbiró.

W i e s b a d r u i

h ő f o r r á s  n y e r s s ó k
f 'ü . rd .ö ls r e -

W iesbaden város és a íardőigazgat;- 
ság t'ilenőroéae m ellett e lőállítva.

A w icsbaduni botorrá*-nyerssók fürdőkre 
mindazon betegingnél gyógyern* hatású, me
lye k et „rheumntikuH bajok* fogalom alá  lobot 
összevonni, mint idcgb.'ti«*nái. bénulásoknál.
a tóír:, vőkiti • vrőjj zavarainál , de külőiiüne
oly 1H'tü|»8Őí;t tn -7  a ta;.’ ok in. izgánánál. mii

., c-nllkió- bajok, írvuiladáic-k követ fizun
nyei. uj kópz Ödin nvek v*u y -elicNlil-'-nck utá
vissz ninnrndtrik. A iiőniel-franirzia li.F j. ubn
fl/.-imun nebcNiiiltiiöl -.O lt k«dv<;ző Nikéi- vi á .
hí lil '■ » «7. WiüNbn-len n agy Ili rót újra megf

t.rjenzti-tle . — Ara k if l ik é i
1 fit 6 U kr.

To-vábbá •*:r.intón hivatnlon*in ellenőrizve
w ie s b a d e n i h ő fo r rá s s á  p a s z t i l lá k ,  dobozol - 

nt 00 kr.. w ie s b a d e n i h ő fo r rá s  s z a p p a n  
dbja 50 kr. w ie s b a d e n i h ő fm r á s s ó k  bősze- 
d é .re , üvegenként 1 frt 20  ki.

Szetküldi a

witsbadeni B r m s a - C j a j t c i r
W IESBADEN.

E gy* dili főraktár A n « ztn 4 -Magyarursz:H'hnii 
■ r a t lT  C ,  gyó gysseréss, k r e a t i i r r  Moi 
vaorse) Valódi m inőségien kaphat'- : ■ ■ ««•§- 

F e r r a r i  a .rem én yhez* esimd gywgy- 
isertáráb a u  S e l i u s s z b á u y á u .  — 8

1C09 izáin  
tlkvi 1887.

Árverési hirdetményi kivonat.
Az alsó ku dni kir. járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 
1 m kir. á l iinkii cstar végrebajtatónak I-n- 

b i k 11 r a b u 8 k a M i h á l y  végrehaj
tást szenvedő elleni 15 fn 85 kr tőkekö
vetelés és járulékaiiráuti végrebuj ási ügyé
ben a rózsahegyi kir. törvényszék (az alsó- 
kiihini kir. jbiróság) területén lévő Párnicza 
községben fekvő u párniczai 144. számú 
tjkvben A. I alatt foglalt 3 :32 . 1— 57 s sz
télékből s 9 l|a számú házból és A f  1 . sor 
alatti irtváuyból Labik Hrabuska Mihály ne
vére írott egy fele részre a C. 20 . és 26 . 
sor ala't bekebelezett haszonélvezeti, illetve 
szolgalmi jognak sérelme uélkül az árverést 
340 fiiban ez nncl megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a tennehh megje
lölt ingatlan az 1888 évi márcziusho 20-ik 
napján délelőtt 10 órakor Párnic/.a község
ben a községházában megtartandó nyilvános 

| árverésen a megállapított kikiáiiási árun 
I alól is eladatni tog.

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlanok becsárának 10 százalékát vagyis 
II a r m i n c z. n é g y forintot készpénz • 
ben, vagy az 1881 L X . t. ez. 42 . § a- 
jan jelzett árfoly ntntnal számított és az 1881. 
évi nov. hó 1-én 3333 sz. a. kelt igazsá g ü g y 
miniszteri rentielet 8. §-ában kijelölt óva- 
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 

| letenni avagy az 1881. LX. t. ez 170 ij-a 
ér.elmében a bánatpénznek a biróságnál elő- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatui.

Kelt Alsó-Kubinban 1887 évi Deczem- 
bér hó 23 . napján.

Az alsó-kubiui kir. járásbiróság mint 
telekkönyvi hatóság.

( s i l l n g h ) .
kir. aljbiró.

.M á r ia c z e lli gyom orcsöppek..
Kitllnö hatású szer a gyomor minden betegségeiben.

Kapható minden gyógyszertárban.

s t B s s n w t u a s
Óvá.:

hamisítják
üvegnek piros, a fenti védjegy KV el ellAloll h<>ritekl>a 
kell göngyölve lennie é« n minden üveghez mellékelt 
használni! utaHlláson meg kell Jegyezve lenni, hogy 
ai Kreinsierben Uusek Henrik köny vnyöm.IiiJiU>:in nyo-

Valódi minőségben l.apliatii (,sat'/ .n  11 1 . 1  k.-i t li
F.. N n g y -T a p o li -* in t C ö p p ei .l.-in.. B e - z t o r c z e -
b á n v á n  ilolln or Friirv., l 'r iv ig y é n  Kölnit (í. H u tt-
kán*Friediiinnn Mór . S, t l in e c z b á n y á n  s z tm k a y  K .
' á g - Bősz t é r . 'z e n  Honilán y i A lit ók Jtvw áliyi A.
>’ y ő j y  n z e r t á r n b a n 12— 52

4760 szám 
tlkvi 1887

Árverési hirdetményi kivonat.
A lurócz szt.-mártoui kir. jbirósá'g mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Gallo Riskn Pálnak —  G a I 1 o R i s k á 
J á n o s  elleni végrebsjtási ügyében Szu- 
c<ány községben fekvő :

ai a szuesánvi 50 . sz. tjkvben I 3 — 10 
sorsz a. f .glalt ingatlanokból Gallo Riska 
Jánost B. 4 és 6 tételek aiatt egv féi rész
ben megillető jutalékára 343  írtban és

!n a szuesányi 666 sz tjkvben I 1 — 2 
sorsz. a. foglalt és Gallo Ili ska János nevén 
álló ingatlanokra 160 frtban ezennel meg
állapított kikiáltási árban az árverést elren
delte és hogy a fennebb megjelölt ingat- 
lanok az 1888 évi márczius hó 10-ik nap
ján d. e. 10 órakor Szucsány községben a 
község kázáoan megtartandó nyilvános ár- 
verésen a megáliapitott kikiáltási áron alól 
is el tog adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak min
den egyes ingatlanság beci illetve kikiáltási 
árának 10 ’/.-át készpénzben, vagy óvadék
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni, vagy pedig a bánatpénznek a bíró
ságnál történt előlegei elhelyezéséről kiál- 
limtt szabályszerű elismervényt átszolgált -.tnl.

Kir. járásbiróság mint tlkvi linóiig.
Tsztmártonban 1887. évi november iiú 

28-án •

F e k e t e ,
kir. jbiró.

1842 szám

1887 tik.

Árverési hirdetményi kivonat.

Az aJsó-knbiui kir. jbiróság mint te
lekkönyvi hatóság közhírré teszi hogy Ja- 
kubik Ede végrebajtatónak S e r c l i k  A ti- 
d r á s  végrehajtást szenvedő elleni 100 Irt 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a rózsahegyi kir. törvényszék- a/ 
also-knbinl kir. jbiróság- területen lévő Pár-

„ 9; ; : : ; ö a r u  t i c h o  b e r n a t
fennakadás nélkül : i k c r r ^ l i r i l r l i u i  ü z l e t e  je gy zek  ingyen 

berm entesen ’ * K t n s H i u i  i . n i  ia ,' IV7' v es bermen esen

visszarogadtatik. BrünSiiSB, U r a i t s a r k t  1B .B 2 . s z .  sa já t  h á z á liss  " “ ideinek.

küld utánvétellel:

Egy maradék E gy maradék 

iirii.k i.i felöltő - kelmdt 
posztokelmet gyapjúból.

8.10 inét. lioMzut eKy l< 1 , Kl°l- 
egT teljes öltő 
sütnek 5 frt. 8 frt 50 kr

Iiz méter Tiz méter E gy vég 
n*r , , o k a rr iro r .f. n i n b u r g l

* 0 u r t .; r u h a k o lm é t. SX FBB BB T
GO cm. széleset. 6.) cm. széleset, n,oshatót, jó mi 
in jid>■ ii divatos telje, rlibának „Őaójtűt. teljes 29 

színben 4 frt g frt 50 kr róf 4 frt 50 kr

Egy vég
x c p l i i r f .

a legjobbat « lég- 
divnto nlibát jó 
férfiingeknek é- 
•iltózetiiük. teljes

30 róf 
6 frt 50 kr.

Egy maradék Egy maradék

P a l n s r s t s a t  M a n i a r i n !

2.10 méter hot/.- - 1,° ra,:* boss/.iit.
« 4t, teljes téli ,elJ6" '- 1' k"W**

1 kabátnak *‘.-,k 
5 frt 50 kr. !l frl

'I iz méter

h ö l g y - k e l m é t ,
tiszta gyapjúból, minden di
vatos színben, kétszeres szé

lességgel 
% f r l .

ü g y  v íg
■ táxi

v á s z n a t
' , 211 róf 4 frt 

50 kr
v«. 30 róf ő fi t

50 kr

Egy vég 
Kli«U-

n v í v c I H .
‘  , széleset, teli-s
3H lóf jobb mint 

6 f-t 50 kr.

Egy maradék Tiz méter 
n lá ln r  , , , .

í o d e n t ,  k a l m u k o t
2 25 inét. egy tel divatos színűt, 

vadászkabát- '"""hatót 60 cm 
link szelesaet 

6 frt 2 frt 70  kr

Tíz méter Tiz méter 
Yalerie- m in i-

f l t u i e l l l .  BARCHETET,
moshatót, tel moshatót, gyrt- 

gyapjuhól. légii- nvorű mintákban 
jabb sziliben 60 (V) • m széleset 
cm szél 4 frt. 3 frt 50 kr

Kgy vég

s i f f o n t ,
C szám út, 

telje. ÖO róf f) frt 
VI kr, CC az. 

legjobb minőség 
frt 60 ki

i'-gy
lá ta k a ró t,

llk) cm lioaaxút,
IV) "111. széleset 

gűt
1 frt 50 kr.

ü g y  v íg  
KANEVÁSZT

•/, s zé les . 30 rőt- 
lila  4 fit KO kr
vászonból 30 róf. 

lila piros 
6  frt.

Egy

t é l i  k e n d ő t

t is z t i  gyapjúból 
1 í  t V I kr

ÚRI NŐI

ISSEKET, I N G E K E T

KUttanit. fehéret „jff„nbol himezve
vagy « ‘ »eaet a ,

1. rondli 1 frt 80 . , 
f[ rendű 1 frt 20  ‘4 »vt «) kr.

Tiz métet

N i g g e r - L o d e n t ,
t is z t a  g y a p jú b ó l ,  l e g u ja b b a t  
ő s z i é s  té li r u h á k n a k , k é t s z e 

res e n  s z é le s e t  
•» f r l  r»o k r .

Tir. tizen két mt. Egy 
ho’-’.a n ii r l p i s x -

líliiiintdliit, g a r n it u r At .
igen tartósat, kfl- mely áll 2 ágy 
lönböző m inták- és 1 asztalterito- 

ban bői 
S frt 60 kr 4 frt .VI kr.

Egy t P i i f e -

G A R N I T Ú R Á T , f ü g g ö n y t ,

m ely •'ll - *h'v tö r ö k  m in tá t ,
a .m lte r i io -  t d j e s e n

.1 frt 50 kr 2 frt 30 kr

NŐI
J t i h f f y n p J i i -

k a b á t o t ,
(Jersey . minden 

sziliben szép 
szabásút /  frt

Kgy
d o u b le

velourkendót
» ,  hosszút tiszta

gyapjú ból

3 frt 60 kr

Nyomatja Ó3 kiadja a turócz-szent-mártoni magyar nyomda.
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